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User instructions

EN

Read the product manual carefully before using your product. If you do not follow the instructions,
there is a risk that you could damage the product or in the worst case cause injury. Keep the
product manual for future reference. If the product is later passed on to third parties, this manual
must also be provided.

This symbol indicates a warning regarding the care, handling, or use of the product. If
such a warning is not followed, there is a risk that you could damage the product, or in
the worst case cause injury.

Use the product only for the purpose described in this manual. Any other use does not correspond
to the intended purpose of the product and can lead to damage to the product or injuries.

The manufacturer or dealer accepts no responsibility for damage resulting from the use of the
product in a manner for which it is not intended. Incorrect, improper use of the product can lead to
personal injuries. Children must not play with the packaging film, as there is a risk that they will be
wrapped up in it and caught. Before using the product, make sure that there is nothing that can
harm or injure people.

Risk of damaging the product

Incorrect, improper use, handling and cleaning can damage parts or the entire product.

Do not step on or jump on the product. It is not intended for this.

Do not use a hard brush, solvent, corrosive or strong cleaning agent to clean the products, if not
advised by Bolia.com.

Always use recommended care and cleaning products.

Never cover wet products. If a wet product is covered, it can be damaged.

Further information can be found on our website: Bolia.com

Technical information

As we are constantly developing and improving our products, design and technical changes may
occur. This products manual can be downloaded as a PDF file from our website: Bolia.com

donnez ou recycler QQ (1IN
voire produit = ~ Iof -

Association Magasin Déchéterie

Disposal of packaging & product

Dispose of the product and packaging in accordance with local waste regulations.
Packaging materials must be separated and disposed of properly.

For user instructions in other languages,
please scan this code
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Warnings

Q/-/. GB: DANGER OF TIPPING OVER -do not use furniture as a climbing assist

DK: FARE FOR AT VALTE - brug ikke mgbler som klatrehjzelp

DE: KIPPGEFAHR - Moébel nicht als Aufstiegshilfe verwenden

NO: VELTEFARE - ikke bruk mgblene som klatrehjelp

SE: TIPPRISK —anvand inte mobler som klattringshjalp

NL: KANTELGEVAAR - gebruik meubels niet als

FR: RISQUE DE BASCULEMENT - ne pas utiliser les meubles comme accessoires
pour grimper ou accéder a des objets en hauteur

ES: PELIGRO DE VUELCO: no utilices los muebles como ayuda para alcanzar

zonas a alturas elevadas.

Warnings

GB: Tested for 110 kg/242 lbs
A DK: Testet til 110 kg/242 lbs
DE: Gepruft auf 110 kg

NO: Testet for 110 kg/242 lbs
SE: Testad for 110 kg

NL: Getest voor 110 kg/242 lbs
FR: Testé pour 110 kg/242 lbs
ES: Probado para 110 kg

Use of the product

Q 0 / GB: Do not push or drag furniture across the floor — please lift when moving.
DK: Skub eller treek ikke mgbler hen over gulvet - Igft dem, nar du flytter dem.
t DE: Schieben oder ziehen Sie Mobel nicht Uber den Boden — heben Sie sie bitte an,

wenn Sie sie bewegen

(NN

NO: Ikke skyv eller trekk mgblene over gulvet — Igft dem nar de skal flyttes.

SE: Skjut eller dra inte mobler déver golvet — lyft dem vid flytt.

NL: Duw of sleep meubels niet over de vioer - til ze op wanneer u ze verplaatst.

FR: Ne pas pousser ou trainer les meubles sur le sol — veuillez les soulever
orsque vous les déplacez.

ES: No empujes ni arrastres muebles por el suelo, levantalos cuando los muevas.
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Use of the product

\/Z

GB: Do not place the furniture in direct sunlight.

DK: Placer ikke mgblet i direkte sollys.

DE: Setzen Sie die Mébel nicht direktem Sonnenlicht aus.
NO: |kke plasser mgbelet i direkte sollys.

SE: Placera inte mobeln i direkt solljus.

NL: Plaats het meubelstuk niet in direct zonlicht.

FR: Ne placez pas le meuble a la lumiére directe du soleil.

ES: No expongas el mueble a la luz solar directa.

Use of the product

|\.\'nz[} D

GB: This product is only for indoor use.

DK: Dette produkt er kun til indendgrs brug.

DE: Dieses Produkt darf nur in Innenraumen verwendet werden.
NO: Dette produktet er kun ment for innendgrs bruk.

SE: Den har produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

NL: Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
FR: Ce produit est uniquement destiné a un usage intérieur.

ES: Aquest producte només es pot fer servir a l'interior.

Use of the product

DK: Dette produkt er blevet testet i overensstemmelse med EN 16139:2013,
Mgbler - Styrke, holdbarhed og sikkerhed, L1: Generel brug.

GB: This product has been tested in accordance with EN 16139:2013,
Furniture - Strength, durability, and safety, L1: General use.

DE: Dieses Produkt wurde gemaf EN 16139:2013, Mobel - Festigkeit,
Haltbarkeit und Sicherheit -, L1: Allgemeine Verwendung, getestet

SE: Detta produkt har testats enligt EN 16139:2013, Mébler - Styrka, hallbarhet och
sakerhet, L1: Allman anvandning.

NO: Dette produktet har blitt testet i samsvar med EN 16139:2013, Mgbler - Styrke,
holdbarhet og sikkerhet, L1: Generell bruk.

NL: Dit product is getest volgens EN 16139:2013, Meubilair - Sterkte,

duurzaamheid en veiligheid, L1: Algemeen gebruik.
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FR: Ce produit a été testé conformément a la norme EN 16139:2013,
Mobilier - Résistance, durabilité et sécurité, L1: Utilisation générale.
ES: Este producto ha sido probado de acuerdo con la norma EN 16139:2013,
Mobiliario - Resistencia, durabilidad y seguridad, L1: Uso general.
IT: Questo prodotto & stato testato conforme alla norma EN 16139:2013,
Mobili - Resistenza, durabilita e sicurezza, L1: Utilizzo generale.
CA: Aquest producte ha estat provat de conformitat amb la norma EN 16139:2013,

Mobles - Resisténcia, durabilitat i seguretat, L1: Us general

Use of the product

S

GB: It is important to avoid improper use, such as sitting on the back or armrests,
or standing on the sofa, to prevent any damage or potential accidents.

FR: |l est important d'éviter toute utilisation inappropriée, comme s'asseoir sur le dos
ou les accoudoirs, ou se tenir debout sur le canapé, afin d'éviter tout dommage ou
accident potentiel.

DE: Vermeiden Sie einen unsachgemafRen Gebrauch, wie z. B. auf der Ruckenlehne
oder den Armlehnen zu sitzen oder auf dem Sofa zu stehen, um Schaden oder
potenzielle Unfalle zu verhindern.

NO: For @ unnga skader og potensielle ulykker er det viktig & unnga feil bruk, som for
eksempel 3 sitte pa seteryggen eller armlenene eller a sta i sofaen.

ES: es importante evitar un uso inadecuado, como sentarse en el respaldo o en los
reposabrazos, o ponerse de pie sobre el sofa, para evitar cualquier dafio o

posibles accidentes.

SE: For att forhindra skador och potentiella olyckor ar det viktigt att undvika felaktig
anvandning, som att sitta pa soffans rygg eller armstéd eller sta pa soffan.

CAT: Es important evitar fer un Us incorrecte del sofa, com ara asseure's als reposabracos
o posar-s'hi dret, per no fer-lo malbé ni tenir accidents.

DK: Det er vigtigt at undga ukorrekt brug, sdsom at sidde pa ryg- eller armlaen,
eller at sta pa sofaen, for at undga produktskader eller potentielle uheld.

NL: Het is belangrijk om niet op de rug- of armleuningen te zitten of op de bank te staan.

Zo voorkom je schade of ongelukken.
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Use of the product

GB: The upholstery is permanently fixed and cannot be removed.

FR: Le capitonnage est intégré de maniére définitive et ne peut pas étre retiré.

DE: Die Polsterung ist fest montiert und kann nicht abgenommen werden.
NO: Trekket er festet permanent og kan ikke fjernes.

ES: |a tapiceria es fijay no se puede retirar.

SE: Kladseln ar fast monterad och kan inte tas bort.

CAT: La tapisseria esta fixada al sofa de forma permanent i no es pot treure.
DK: Polstringen er fastmonteret og kan ikke tages af.

NL: De bekleding zit vast en kan niet worden verwijderd.

BOLIA



Use of the product

DK: Dette mgbel kommer med aftageligt betraek. Se nedenstaende guide for at

afmontere og pamontere betraekket.

GB: This piece of furniture comes with a removable cover. Refer to the guide below
for instructions on how to remove and reattach the cover.

NO: Dette mgbelet kommmer med et avtakbart trekk. Se guiden nedenfor for instruksj
oner om hvordan du tar av og setter pa trekket igjen.

SE: Denna mobel kommer med ett avtagbart éverdrag. Se nedan fér en guide om
hur du tar bort och satter pa éverdraget.

NL: Dit meubel wordt geleverd met een afneembare bekleding. Raadpleeg de
onderstaande handleiding om de bekleding te verwijderen en aan te brengen.

ES: Este mueble viene con una cubierta desmontable. Consulta la guia a
continuacion para desmontar y montar la cubierta.

FR: Cet meuble est équipé d'une housse amovible. Consultez le guide ci-dessous
pour démonter et remonter la housse.

CAT: Aguest moble ve amb una funda desmuntable. Consulteu la guia seglent per
desmuntar i muntar la funda

IT: Questo mobile & dotato di una fodera rimovibile. Consulta la guida sottostante

per rimuovere e installare la fodera..
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Disassembly steps

STEP 01

Tools & Special requirements

) pe—
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